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Usger Direidgervice By Bepchipgielie

Solze Thnan ein Beacvagial fenian, kinnan Sie dises Servicears
dinect 0 die uniensieianda Hemmar senden, Wir innen sllendings
nur Baschingindin sul desem Wiy warsstidkan, Soien Sie aine Brdems
Momnsdimdung an [heam Midbaisiick haben, 50 wender: Sie sich bite
dirmi? gn Ther Mifibainaus.
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pfimn na nifa uvedend o, Toutn et vilal mifeme roreatist jan
iy ioerviinl, Peviewicd byare vl jing ol ndbeytio), sbretie e ofirmn
& sviht prodeios syt

Ban mtucler & nofies da monege

Eeperez les ploces corsfamnt vare moubie. mm{xm"rnwa
guincaliars, bonises - vous de Foctiiage necseesin. A

WOUE URE Tona de moniage. Promdar su moniage. Me jama

les apmambiages muu’upumtmmﬂ:ﬂm
Garder voira notica de montags, sl ene plooa vanak a manguar, alie
soral o plus 2l moven o Communigee S volng tegesn,

I nogtr geniso dinin per Donding deliz fermments

féel caso vl mencasseno def peoad, podetn spadine S quasta carte die
serviz dimitements B segeenie numan, Per il mciesl & voesing
maibiie, posts Hoigand 2l voain mobiifice.
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Wanneer of eon onderdeel =Sl kUng U Gane servicekpert drect sen
oncerEeand imenummar siuren. W1j iennen alleen Bnge dems wag

ongdiardaion wversumn. Mochs o oo rider probisen aan ww meubel
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Serwin 1 okove

U mluemju ¢n rietoamge naid od dijsiove rmoin ves da na dofa
naeden! Pax bnod posafiets oval senving! ohramic. Ma ova nadn mogu
e el B it U slueiy de et dodetne prigivoe veEzsme
uz imad naniesaia mofims ves O8 B ol s govind
rgrriestaie gl je e nfjen

Prekismiciiatk ek meidn

e ity oy vassiat, on & kiryis dinetenll sifc®sis oz alibh
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e viame pogEzie enln sadentom. Al by gie ma i
reklamieiu ohledors Vidhe ndiyti, ohndfte sB pdema na Vel
praciay ity

Kade dimiing shaine sorfbe @ oardg

Ca vam manfa kaidng piorvia, RO 1o servisnd iarso poie po
falsy direkino na spedimio Eoviim. Po tx) pod vem ko poitiemo
same piande. Co Il aidamind kalkden drag de! pohihva, se obrnie
reposnedng na velo tpovino pohiba

Servicerul mowny cimct pering forpnes
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Nusstro sarviclo direcin pass mooasorios.

5 ia faliz ailn socesorio, peade amviar ese tErjeln de sanvico
diractmments a la Biguienis dinsccitin, No ohatanis, par asie miado
Bl pocemod enviar seeesorins. 51 Gema slguna otre ohieciin sobre s
ruslie, consule dinecamteia con s Mo,

Donpifier igin dogruden peniEsle

Bir conedinis akalkea bu sarvis k@rinl dogroden ssagids bulman
axines dogredan madl yvizabiisieir. Sedecs bu yola donadiar
pondenaniiie. Mohihvanins basks sioystieciniy vems |00 dagrudan
mbihys micinm danlsn.
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Achtung - Opgelet - Uwaga - Dikkat « BHuMaHue - &
Attention - Upozorneni - Figyelem - Allenzione - Atentie

Uberschreiten Sie die angegebenen Maximalbelostungen nicht. Andernfalls kann das MBbelstiick beschiidigto der
zerstért werden.

GB

Do not exceed the maximum loods specified. Otherwise, the furniture may sustoin domaoge or be irreparobly
daormaged.

NL

Overschrijd de acangegeven maximole belostingen niet. Anders kon het meubelstuk worden beschaodigd of vernield.

5

MNie wolno przekraczoé podanych moksymalnych wartosci obcigzenio. W innym przypodku mozna mebel uszkodzié lub
Zniszczyé.

TR

Belirtilen ozami yuk degerini asmayiniz, oksi toktirde mobilya porcosi zarar gorebilir veya kullanilomozehele gelebilir,

RU

He gonyvokogemos npefolweHue yHOIOHHDE MOKCUMONDHOK HOSpYIOK B npomufrkom chnyuose BosmomHo
nabpaxoeHue UNU pospyiueaHue mebanu,

FR

Me dépassez pos les charges moximum indiquées, Sinon, le meuble peut &ntre endommoagé ou détruit,

cZ

Mepfekratujte uvedend maximalint zatiZeni. V opafném pfipadé mofe dofit k poSkozenT nebo znifenT ndbyihku.

HU

Tartso be oz engedélyszett maximdlis terhelhetfséget /teljesitményt. Killdnben o bitor &s onnok alkotrészei
megsériilhetnek, tBnkre mehetnek.

Mon superare il carico massimo indicato. Altrimenti | mobile rischia di rovinarsi o frontumarsi.

RO

Mu depasiti solicitarile maxime specificate. Altfel puteti so detericrati sou so distrugeti piesa de mobilier.

SK

Neprekrogie uvedeng maximélne zololena, V opofnom pripode so mbZe nabylok poskodil olebo zniZif,

Die Befestigung des Mobelstiickes an der Wand muss von einer fochhkundingen Persan vorgenommen werden, da fur
die Montage an die Wond angeposste Dibel erforderlich sind.

GB

A quolified prossional is required when mounting furniture to the wall since dowels corresponding to the waoll are
required for this.

NL

Een wvokkundige perscon dient het meubelstuk oon de muur te bevestigen; voor de montoge gon de muur zijn
immers oongepaste pluggen vereist,

PL

Mocowanie mebla do Sciany mogg przeprowodzié wylgeznie wylkwalifikowone osoby, 7 uwagl na zostosowanie
odpowiednio dopasowanych kofkdw do rodzaju Sciany.

Mobilya porcasynyn duvara sabitlenmesi, duvar montajy jcin dzel uyarlonmiyt diibelier gerektirdidinden bu it sodece bu
konuda uzman bir kiti tarafindan gergeklettirimelidir.

RU

I'Incmnnk_-,r gna MOoOHMOED HI CMEeHs HEEIE&:DQLIMD uchonesobome cneuuansHee gK}ﬁEﬂU, Mebene gonMHa Brime
agepenaeHd HO cmede kboruguuupobgHHBEM NepCoHONoM,

FR

La fixation du meuble contre le mur doit éntre effectuée par une personne compétente cor, pour le montaoge mural,
il fout wutiliser des chevilles adaptées,

CZ

MontaE nobytku no st&nu musi provést odbornik, protofe k montd# no sténu jsou zopotfebi uproveng hmoidinky.

HU

A bltorelemek folro rigzitését szokembernek kell végeznie, mert o rdgzitéshez megfelald tiplit kell hoszndini

Il fissaggio del mobile alla porete deve essere esequito esperte, doto che occorrono tasselll adeguati

RO

Fixarea lo perete o plesei de mobilier se realizeazo numal de cotre personal competent, deoarece montojul de
perete necesita dibluri odecvote.

SK

Upevnenie nabytku no stenu musi wykenaot odbornik, nakelko s0 pre montd? no stenu potrebné vhodng hmoZdinky.




